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INSCRIPTION DE TAUROMENION. 

Sur une pointe de rocher qui domine à PEst le théâtre de Taor- 

mina, la direction générale des fouilles d'Italie à fait construire il 

y à quelques années une petite maison, et elle ÿ a réuni le peu 

d'antiquités dont cette ville n’a pas été dépouillée au profit de Mes- 

sine où de Palerme. Ce musée comprend à peine une dizaine de 

pièces: un sarcophage, un torse d'homme, une statuette, des 

fragments d'architecture provenant du théâtre, et quelques in- 

scriptions. Parmi celles-ci il y en à une, en grec dorien, qui 

mérite d'être étudiée, et que nous croyons inédite. | 

Suivant le gardien, elle aurait été trouvée vers 1864 sur la 

plus élevée des terrasses qui s'étagent au Sud entre Taormina 

et la mer, dans un champ appelé Z'ondo Bagnoli, et apparte- 

nant aujourd'hui à M. Giovanni Ragusa. Elle est gravée sur un 

pilier à quatre faces, qui mesure 1" 55 de hauteur et 0" 40 de 

côté. Une des faces ne portait sans doute pas de caractères, puis- 

qu'on l’a encastrée dans le mur du musée. Les trois autres sont 

découvertes; j'ai pu en prendre un estampage (1), sur lequel Fai 

déchiffré plus tard linscription comme il suit: 

(1) C’est d’après cet estampage que M. Martelli, de Rome, a re- 

produit en héliotypie le commencement de notre inscription, grandeur 

de l'original. Les astérisques joints à notre texte indiquent les lectures 

proposées par M. Albert Martin. 
1



enepallonrr ne j" Sosns(Aiu)sy, S02000/02Q ŒÉDADY, AOILO T1 
, \obrnaide. à 1 . GOCOQINELC\ . DATAANNU 

1 

CONRÇOAN TEA, noel Y. (24) 
ROSE ROSE CORETETL SONG ÇA 

RARE TEA MEET E ox fee DLEZHENS oz 

LT) 2, 000, (12) 

Sosks hi ea) 2çUI (Roc o)Qor vont «ox dE, 

AT 
CONRQOAIN TL, GOSOOOSTIAN TU, =" it 

HE ÉDAOILOUID OIL OV IP (Sos)1x0%0 ©: 
\ 

GOCQAXOGY Ex3ÂGO ei ANT ACER er 
SOLAGQENOL OT x SAGE UANE GOLOQORGNTT, 0/00 

GOCHQOGNON TL, BQISCZLOIE, 32H) 

(Sos)a(shhiy Sorix nodQaposd y «wGÿ(e)AX 

COHETELOY EAU, noCOLobTAX Éodzrx (y) 

COOL TL, 0 SoiAQo gp 124 ) or 

Spa! os À 
SOL UVYECII, A

s
 

Oo 
S
 

©) 
S
 

[e 

Æ
 

S
 

>
 
3
 
b
 

a
 

C
C
 

Z
 
2
 

2
 
S
 

4
 

Fes 
DA 

CPAS =. na . \,,- 
Lx SCSAZOIDO® ; 50120 4OÏY GOTQARG Foret (a) 

1 \ 

50820 HOLD Y 12, £os2o10(\ 5 « 
1 
] 

é e EE Va - 
SOTVOLOR STUOLOR Cor So/expe(Ax 

>
 

3
 

©) 
b
 

b
 

à) 
Æ
 

3
 

L
a
 

E
 D
 
S
 

O
o
 

«
2
 

©
 

Z
X
 

rm 

<
 

L
E
 

È 
0
)
 

B
b
 

b
 
=
 

O
o
 

\ 
SOinGÈD 12, ai onzY (125) i « 

\ \ \ 
2RC200YN 502%0200%\ 282Q kO120TU1dD 

GOHQOULOEY, 20/0k SOI GOAOYUR 500OLOOTIAN 
\ 

GOCALUL ED 12 Go1s120f 121) he L 

T'HOVI 

NOINYNOUAVIL AA NOILATHISNT (où!



GOUUELAY, S002L V2 

DÜLY 

PONT 

\ 
LE 

LOG ISIL 048 

cpanenonnr ue fr SoREQUILA, 502000 /050 

087108] 

SOZAYLNRA 200 ROC TIAN 
\ 2 \ 

(01)00209 5021020350 

CORONTEER 

2941 

Vos Cou - 
DV SMZQY, 

\ 
PACENE AIT T 

Û 11 j22 AGO (oc a Qi 2LOV AO4 oM 

ve! , LEA A AC "1 

{ co (ogrris)2 

AonL" ’ 

PRET AN 

EE 
6 

\ 
O0Z1X210 7 GOLOÇOÛII, 

Jx 2054 

OX 

ta) 0 

CAR 

coixdi0s 

GORLOZ A, 

É00OQOUX 

2907%1\ 50140 290% 

Gofri TL AY TE 

GOV1008E) AUS IL de 

JG EQ(050) «OV 

EN au 

ce “. r & PA 
LOROLLE à  Sangoreeuv 

« 

Lu 

LILI) x 

NOINYHNOUNAVI 

LL AGO, 0220 (7) 

na " 
LOAOKR 

e \ 

SGi9x IL 20/2004 

GOLLTO(LM 5020200080 

ARE N 

ROUE AOL = [ 

aoc DRAC SOLLTAIN 1e 

LEA] \ 

GOCHQOGAN ÉOASICQRY, 
\ 

4219040 «O2 

COZIQC 
\ 

AUS port 

dx SOL, 
4@I291%1d n Ç 

PÇUAIN 
\ 

SRYOLOTOT, 

1 

AOL 

2402010 

BRIROUVOLT , 5G0O OUT 

GGÉQAEON 

ZE x 
Vis (op)z AY 

SOROËQAY, 

«OC de PEN 

\ \ 
x G00 )0DEC 

071 o hd 0 T GOXIQOST, 2OCQALIQX 

\ e il 
091% S 0 3 GOCLRIILAN « 702OÇ050 

\ 
24 LOT ao * 

4 1 DAHODODAEAT ce COL UROOTIAX 

e \ 

GODQAOIT 5 TAQC 

SONOAZM #) 
LA 

20604011: T 2ç2 OX 

\ 

Roeçe 

ELATUMIEN 

2Q] DUR 
/ 

LFCUOZAN 

HE NOITLATINISNI 

ce CF 

(2) 

(2) 

pd or 
marlr 

RAR 

22(4) 

72.) 

qu 12] 
ie 

NT 
Ed | ile



& c | \ _ 
q DEA EAN | 207000 OTIQX 

ao’ 

\ 
0€ TIRE QT 2107 

\ © « « 

Coprs), Sopehc ex, 

COPAIN EUTR 2 
(on )E Srrwne ch = 

2@ {: [NOR artD AOL: id 

| oc macça 2
2
 ! x do 

KIA 0, 

COIN 

GOLD 2 E(o2xe)2oouX 

\XO 

£ 

nnrr 
DC LA, 

{x ZG)ÉY, roGLo)rtip 
"xon ee 

AOZO 10\ « 

20201(14p) 

QORUNEX 12°] 

CNT DR NOTE RAD ET D 

DANOEE ES 0: 

Loin cp AGO 

LINE 1 

QGOQROIT 0/22 peAX, 

Œ 0003 Q S02ou 080) 

ofLaorQ 1 

1) LQECAG Soc 
LANUCEZAIEN 

07.07 / 

HLOONAX 

! 
TROIE £ocazo” OT 132 Ji D 9] DZ 

NOINYNOUAVEL 

Soi na YO. 

SORONE D 24 ni] 

AE 

es code CARTE 

502 URI, 
Dinar COLMTMIEUM 5 

LH CR, 4120 

GOADTAGY 

CORTE 501220201007 

LE NOXIQUOT, S00QnronY 

sndunec 0210705) 

u
n
 

SOUUE 0207 

{AO OQOGUT Sodobn: 

G0pQ002% 

mn UPS PIC Le 20000650 

RAA ETATS 
AANCYIN 

SoROmG n 

\ 
A ROIQAEOSO, kOGEAY, 

\ r 
0! GOCHEOCOUT, 

AQIROYIP SDS OUI 

conaq 50/0220 OTIQGRE 20/20 2010, 

SOROASIL 57 

eg 
- \ . 

cotiQ() 

2@(4)o up 

COOQOG AN FOUR 

R022107 | 
e 

K 200 UV AAA 6 

GODLLILY n 

09 
\ 2 

GOCQRLREIE SO UAIN 

HEQAX 

e
n
 

:
 

D
 e, À 

K 70000014 

\ 
ao à G020() 

293% DIT UET) 

AŒ NOILATINSNI 

ANATI 0 AOC, 

Vif) ss 

08 

qarr 
EXP 02 

09



PATLIER 

(nodo)gris2ox, SOCOQOUUOLY, 

Œ SOMXGV, SO OQITNSLOY, 

GOOZ 

RUN 20/2071 

GOLUVAAÔE, 1 Geées o10V, 

a0/0R GA, : 

rl L Sasha, 

{aouu1007e S0N10Z 

PAT CAR 

Sok3 

Dep 

2QIRO UT 

mA TO S00çux 

RAY 504 W1L 911 AOIL0 

LOQV 

0210408 20/0L20T0Y, 

GOLUVARÔI], © 

QE ARS UAQ 502 RGOTIAN 

Goya lorY 

Up É0ZD1TQRY, 
H ROUVZLAY, 007222 

SOSUAR 

LOC, SLIMNIET 

(nocw)çowro(z)T, Since p 

x NoionRog à 0/02 GAY, 

08220 42REII 

CONÇU LLC) ve 

Vox 
EVE ; er À tan À 
SOEGV 4x 2000QT1820 

NOI 

qu, 

ar, 

on 

CF 

N'AHNOUIVL 

ons por 

OM So2 #0 (01) 

OPHÇOUUOL(Y, 12.) 
\ en. 
0 HuA(atO)) 

GOIAOYVOLT, 
A] \ 

GOCOQITISL 
[IN 

0: ya epne 
LAGINO) 1 200 

OLr A ZQOUTD 043201 IE 

SoanaUO, 224.) 

RDOCOM 2022020 ft 

G0291V 1 50800020 

QI 

(WEONVE | RNCS LE GOT LX LOT 

« OC OÇOSTAN À CAEN | 

SORONE 12, 
1 

03 PDDOTEOOQOLUOLV 

50074 50/2704 

PATENT EE 
{ 

rreee 8 KOSY 

00 | 4) O0 

\ 
5021407 deu 

22%0 
DFE, 19410, 50Y 

2042911) EAr 

AOUEAT RASE 

qurr 
n 7 

Œ SOHMOREIX 2% 

D EN \ ee a \ 
2O1K 2 A 2OCOQIELCY, 

er] arr 
GO202TOR), 224.) 

PÉNALES ACTION v6 107% QUE 24€ ant 

L 

00210405) AOLO, 

tŒ NOLLATINSAI



6 INSCRIPTION DE 

4 NS 
Ert ’Apreut(0000 

DONC EALE Dr 

# A16VUG0S * 

CE Jr AU2x0 VOS 

KZ 00 
NS 

195 Daovidzs 

(Baovi)xs : Prustiovos 

/ - NS 

Aéov 6z(Jos0v) B 

Aro (Jo 0 5) Nou 2036 200 

Ext Dir... 

Srcroy Kico)ocos B Xrs2)rov Kc006€00 B 

UNE TON LES 
r NS 

°Ay202p705 KA2096ç00 

140 

* [lzcavios ] 

Euubhon 

é YockyDo0 A£OY 2OG4Y0 200 
NS 

Diiovidas Piisriovos 

TAUROMENION 

A10905 10: 02:02 

*° \y2028705 ? Az0x 

le 
917 
ù 
T0 

1724 

"Ext ZOT 550 
À 

"Aou GTOVLLOS AZUATDI00 

[AN 

17000020: Dobvios 

Arr 

150 

&
 

140 

150 

AUX 

\oy2(yzlcs) 

v 
Loc. 

"Er HozaaT 
, 

Josiane A10V0 0) 

Exoo 
Û 

0) 

/ 

#KzXxkiUux/0s D AIOLE 

Doôvtis Doûy 

"Eri Asus 

Pis 

( 

5 Os020i70Ù 

105 

/ 
Le 01) 

JEvios * rudizon *B 

rlov Pois riovos *ÈT 20 

"EFL'AoTé 20 V0s 

Ext’ A 

Zouhos 029$ rer E À 

Mo5y0s (A 

A0 LADELE 

No upide 50 é 

£
 

\ 114 
[Der 

2h67 EPA 

o re10os 0 

los y B 

O:0%4 piton ie 

ijovos 
29 0" AN 

5 ER r 

? 5 Aya OL AULCGTONT 
\ 

N 
ENAr) næ 

AOT 
À 

! 
@)209 

=! 
15 ZEVOVOS T LOC 

NS 

Our: 02000500



dune Son V, SU MEL, 4 

FAN, COTEÇOUID (h(Oozozo10v, 
Vpn sense A2 SOLE O, | 

e An YO SOiLNAO, 20210408) 

203240202910 perse o2010V I 
2052007020 CV. 2910V, 

ou GR 

co for : COROUU(CEV, TA.) 
ao 480pc(LY,) SAGE 

+ 20/00 %X € 

sonopO, (12) 

é FT 'ÉGLENAL, 

roses (5022)0200(%1)N 

‘IT HAVE 

NOINYUNOUAVL HA NOILdIINISAI ) 
el



IDR QOZ NO2OQ(GA 72) 
"LI, ons GQ on": 

VSIE SO UD 50° °°°" 

T7A\ , N02 NE ZTITE grrr 

=
 

QI 

SONOUAT, QO2 G0201V1dp (G21.) > / 

en 

“ 

le progresse .. TLY 0° O0! 

(aoogobrian qo2 xçievra x (24.) NN À 

| 1 &o4 vvolux GOCHQOUYOLT, 500HQONXO(LY) 

ILLV, ELAQUO, É0ZREV ; * en 

(De e . - a nn 
dau SROGELT, EUU207 4 

« LL : 
SRE YIp 02 no2z(ieT 124.) 

(z)27 Sonomzonip 5x ° 4 

\ 

V AQMOUUOEN, 56 /mno(sonc)v, 
\ 

VE G0OOQTASLÈY, 5000207 à ot 

GOROU(OLX 

GOZ GGMOYYOLT, TL, 

GILANUO, ROZ neo, (2) « 
\ 

AY (os) 5e 01AC«p AGO 

LOS AOL OV, SYUAOLOIÈT, 

(AIN EN 

\ \ T LC} 
02 GOCHROVUOLV, 72 

III OV 

NOINNNOUAVEL A NOLLAIHNIDSAI



équey uo Lu fuout onPueut QU JE EAMONGUOT US 97007 SUP SUOAB, 

suou ‘ojduto? 40 [1 97S21 NP SIC OUI VI op JUJ9 SIUANUUL NU 

quoudory oquosatd 0987 atontard 7 op 27x07 of onb soumet so 

Œ VAN noz21007Q 50107 

SOS AOAIN 002 S0SU(2O)AIN 12 

QUI AQU AOGELT, 4 

ANNEE ER VENCLEUR CE ve 
\ 

2deur 231 V, kozovi (ap) 

VSIL 594010 CÉSFTET 

AA SCELEOASRENN S0COROUUOLY 
CA = D Avr nr 
SOROOSI, 002 LRISUAG TL, > 

©CV, no0 Dex Co oc PR EL 

«2x0 
> \ an 1032dV 

SosksnOL OI Y, 500OQIASLOY, 

SonoGeLT, Qo2 cogne (ru) 0e 

e iv Spoiler Loge, 5213) (c 

\ VNONIXT © , 
GOCOQOYOLY, ÉGIDGAOIT 

SORO2OIY, GO2 TT" (124) 

COPQALESVY, ou 
(COST ELANON EN D gt" ce 

x AOCHEITELO So" "tt": 

aonegoy(iqp) 

Qo2 Sorçox(ozcid y, 7241.) 

1): . PVAPAE énamplopair (d)ey mgrsni, (ren) 

210 00240, 2000 °° "T7 0e 

Y GO234225], 507 

NOINHNOUAVE MA NOILATHISNI



10 INSCRIPTION DE TAUROMENION 

car il commence par une lettre indiquant ne série et par nn titre, 

ni en bas, car il y a encore sur l'original, au-dessous de la der- 

nière ligne, un espace vide qui n’a jamais été utilisé par le graveur. 

La pierre était déjà gâtée avant qu'on y traçàt une inscri- 

ption. Ainsi col. IT, 1. 87, un trou assez large sépare l'E et le 

I du mot ‘Ext; on s’en esb accommodé comme on a pu. Les ca- 

ractères sont irréguliers; ils atteignent quelquefois un centimè- 

tre, surtout dans les premières lignes, et ailleurs ils ont à peine 

deux ou trois millimètres. L’oméga a quelquefois la forme LE]: 

l’omicron a quelquefois celle du losange, et est souvent presque 

imperceptible. Il semble qu'il y ait une faute d'orthographe (col. IT, 

1. 60). L'inscription est gravée sur deux colonnes à peu près d'é- 

gale longueur, mais dont les lignes ne se correspondent pas exac- 

tement. Au-dessus de l’une et de l'autre on lit la lettre A; elle 

indique que nous n'avons sur cette face qu'une première série 

de textes. 

(S)roxrayot dix mévre ëréwv. — Liste des stratèges qui se sont 

succédé en cinq ans. — Au-dessous de ce titre, viennent quatre- 

vingt-dix-neuf groupes de noms propres. Chaque groupe est ainsi 

disposé: d’abord on lit un nom au génitif gouverné par ‘Et, et 

qui sert de date; il n’est jamais (sur cette première face) accom- 

pagné du patronymique; puis ceux de deux stratèges au nomi- 

natif, dont chacun est suivi du patronymique. 

Le premier nom est certainement celui de l’archonte éponyme; 

car les personnages dont le nom sert de date aux huit groupes 

compris entre les lignes 114 et 135 de la seconde colonne, sont 

précisément les archontes qui se retrouvent dans l'inscription du 

Corpus Inser. grace. 5642, avec leur patronymique. Les deux 

inscriptions se complètent même l’une par l’autre en cet endroit. 

Les huit archontes sont (1): 

(1) d'espace les noms qui seraient à suppléer dans le Corpus.



INSCRIPTION DE TAUROMENION 11 

Aya0zoyos (r05.......... ) 

Zoo; (705 ‘Isripyon) 

Tiuokuxs (rod Eévovo:) 

Lépov (F5 Zowrbso) 

Zomupos (où Auussdauo) 

Apyæy20os (505 ‘Aoicrovo:) 

Moxkknros {rod 'Aroodoeo) 

l'ooyixs (rod ‘Ayxhaoyon) 

Ce sont done véritablement les fastes de Tauromenion que 

reproduit notre inseription. Elle donne sur sa première face les 

noms de tous les ar chontes qui se sont succédé pendant une 

période de quatre-vingt-dix-neuf ans. 

S'il en est ainsi, il semble qu'il n’y ait qu'une seule hypothèse 
. . . NS ! > 7 . 

qui puisse expliquer le 012 révre ëtéov du titre: le graveur aura 

d'abord reçu l'ordre d'inscrire les noms des stratèges qui avaient 

exercé leur charge pendant une période de cinq ans déjà écoulée. II 

l'a fait comme si cette liste n'avait dû être suivie d'aucune autre, ou 

comme si on avait dû, chaque fois qu'on l’allongerait, mentionner 

la durée de la période nouvelle. Mais plus fard on a continué à 

enregistrer à la file, sans indication spéciale, Les stratèges de la 

sixième année eb des suivantes. Le titre a done perdu sa signi- 

cation. 

Les noms qui, dans chaque groupe, suivent celui de l’archonte, 

ne peuvent être que ceux des stratèges. On en compte partout 
deux par année, sauf col. IT, L 82, où il n'y en à qu'un seul. 

I semble que ce nombre soit bien restreint, si l'on songe qu’à 

Athènes (1), qu'à Rhodes (2) même, les stratèges n'étaient jamais 

(1) Plutarque, Cimon, VIIL — Aristide, V, etc. 

(2) Foucart, dans la Revue Archéol. 1865, p. 286. Inscriptions 
inédites de l'ile de Rhodes.



12 INSCRIPTION DE TAUROMENION 

moins de dix ou douze. Mais Tanromenion, par sa position, était 

plutôt une bonne place forte, capable de soutenir avec honneur 

une guerre défensive, qu'un centre d'où l’on pouvait diriger avec 

succès l'exécution d'un plan d'attaque; elle n'avait pas, comme 

Athènes, comme Rhodes, à disperser sur des côtes lointaines des 

corps de troupes dont l’action risquait souvent d'être isolée. Par 

suite, deux officiers supérieurs suffisaient à garantir sa sécurité. 

Parmi les noms des magistrats mentionnés dans l'inscription, les 

plus connus sont Artemidoros, Athanis, Nymphodoros, Olympis, 

Philistion, Philonidas et Phrynis. Quelques uns ou bien sont tout 

à fait nouveaux, ou bien confirment un exemple jusqu'ici unique 

du Dictionnaire de Pape (1). 

Colonne I, 1. 2. — Xuuisros. Diminutif de Los où de Lino. 

_ Cf. Avzxiczos, Diicros.. ete. — Nouveau. 

L 3. — Ozppixs. Se répète L 44. (A.E.) 

L 9. — ‘’Ayowurros. (A.E.) 

1. 12. — "Aoéazvdo0s. Se répète L 71. (A.E.) 

1. 14. — ‘AugovéSoros. — Nouveau. 

1. 25. — ’Aro}éz. On ne connaissait encore qu''Ar6})%c, 

qui était rare. 

1. 27. - Neuñvios. Se répète col. IT, L 70. V. Neuñins, — 

Nouveau. 

1 33. — 'Icodixos. Se répète L. 62. (A.E.) 

1 48, - Küoosos. Se répète L. 77. (A.E.) 

L 54 — Mväcux. Se répète 1. 101. —— Nouveau comme nom 

masculin. 

L 60, — Afnouz. — Nouveau. On connaissait Aivnoirz et 

Aivaotoc. Il est probable que la forme Ayo est restée propre 

au dorien, qui aime, comme on sait, les terminaisons en 1, "Ou 

us, Dodvis, ADvie, Eve, Mavis, Mois... etc. 

à (1) Je renvoie à cet ouvrage toutes les fois que je cite un nom 
qui confirme un ä%72Ë sommes (AE),
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14 INSCRIPTION DE TAUROMENION 

Les dèmes auxquels appartiennent les stratèges ne sont point 

indiqués sur cette première face de l'inscription, sauf pour DrAs
- 

iov Diusrlovos (col. IT, L 72 et 109). IE est aisé de comprendre 

la raison de cette exception. Le nom de dursriov était un des 

plus communs à Tauromenion. Sur cette liste même, il était né- 

cessaire de le distinguer de celui d’un autre stratège (col. IT, 

L 140). On a désigné le dème par le sigle Az, qui n'est pas 

complètement nouveau dans l'épigraphie de Tauromenion (1), mais 

qui n'a encore pu être complété d'une facon satisfaisante. 

La seconde face était couverte d'une inseription qui, pour la 

longueur, ne le cédait sans doute pas à la première. Mais le pilier 

a été employé au moyen-âge comme seuil de porte; la seconde 

face était celle que l'on foulait aux pieds lorsqu'on entrait. On 

voit encore deux trous destinés à recevoir les montants. Tout le 

milieu de l'inscription, qui n'était pas couvert par la inatonnerie, 

a donc disparu. 

Ce qui reste en haut et en bas est peu de chose. On peut 

croire cependant qu'ici aussi était gravée sur deux colonnes une 

liste faisant suite à la première. Dans les deux fragments que 

j'ai pu déchiffrer, on lit une suite de noms propres disposés dans 

le même ordre que ceux de la première face, celui de l’archonte 

éponyme venant d'abord sans patronymique, puis ceux des deux 

stratèges. 

L'irrégularité de l'écriture est plus grande encore que sur la 

première face. On y reconnait manifestement l'ouvrage de plu- 

sieurs mains eb de plusieurs époques différentes. Dans le fragment 
. . "+ 1 Ÿ 7 , . 

d'en haut, les trois lignes ’Ert "A)zv20050 ... ete. sont écrites 

en lettres capitales, et le sigma y à les quatre branches. Les let- 

tres de la ligne Azu… et celles qui suivent immédiatement au- 

(1) V. l'inscription publiée par M. Comparetti dans les Jahrbücher 

de Fleckeisen 1869, p. 305, col. I, L 23, et par M. Wachsmuth dans 

le Rhein. Mus. Philol. 1869, p. 451.
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dessous sont de dimension moindre, et le sigma y est de forme 

lunaire. Tout le reste est très-fin et très-serré. 

Dans le fragment d'en bas, [a disposition par colonnes semble 

m'avoir plus été respectée rigoureusement. Les caractères ont leur 

plus grande hauteur. 

Le nom du dème Az revient deux fois. Le sigle AXz, très- 

lisible sur l’estampage, eb que nous retrouvons probablement sur 

la troisième face (L 47), paraît être nouveau pour Tauromenion. 

On retrouve aussi le sigle Xzzo. CF. ©. I. G. 5640 tab. IV, 

col. 1, L 3. 

L'inscription de la troisième face esb gravée sur une seule 

colonne, en caractères dont la hauteur varie entre un centimètre 

et un centimètre et demi. L'oméga à la forme ©, le sigma la 

forme X, l’omieron est rond. 

La rédaction présente des différences sensibles avec celle des 

deux autres faces. Le nom de l’archonte est accompagné du pa- 

tronymique (sauf peut-être L. 37). De plus, le nombre des stra- 

tèges varie : il est tantôt de deux, tantôt de trois. 

Trois des archontes se retrouvent dans le même ordre dans le 

C. I. G. Ce sont: ‘ 

1. 24. (Düuoros)  70Ù "Irrovos CL 56. 

L. 28. EHPo£os DOUTE 76. 

1 
n … = NS » 

. 32. AnicTomohs Tob Diojauos O6. 

On ne comprend guères pourquoi li même identité n'existe 

pas pour les archontes qui précèdent. Ki ces trois noms désignent 

bien les mêmes personnages dans les deux documents, il faut que 

lun ou lautre offre plus haut une interruption dans la suite des 

années. 

1. 40, — Zévsroz. — Ce nom n’est guères connu que pour avoir
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été porté par un citoyen de Locres, dont Denys l’ancien épousa 

la fille (1). 

1 50. — Tv rooTav 7erp22nvo. — IL y a une formule sen 

blable dans le €. Z G. 202, L 1. * Oùÿe ÀQCAV TRY FLOTRY 

unvov. — Ont exercé Leurs fonctions pendant le premier semestre 

2) 
LA 

[
O
N
 

de l’année les magistrats dont les noms suivent., Dans notre texte, 

le verbe n'est pas exprimé; il n'est d'ailleurs pas nécessaire : lPac- 

cusatif de la durée rend suffisamment l'idée. Il faut traduire : 

“ Pendant les quatre premiers mois de l’année. , Cette formule 

doit s'appliquer seulement à Philistion fils d Agéas, le dernier 

nommé; car il n’est pas admissible que trois magistrats aient 

rempli leur charge pendant quatre mois, et qu'un seul ait rempli 

la sienne pendant les huit autres, qu’il ait achevé l’année (èr2255- 

25€) sans collègues. IL faut sans doute entendre que Philistion 

fils d'Agéas mourut dans l'exercice de ses fonctions, où qu'il en 

fut relevé par suite de quelque circonstance exceptionnelle, et 

qu'Agathon fils d'Eukleidas lui succéda. Ainsi le nombre des stra- 

tèges de Tauromenion, au moins pendant la période à laquelle 

se rapporte notre inscription, n’a jamais été supérieur à trois par 

archontat. 

TL zezséurvos. — Le féminin est nsuel dans ces sortes d'ex- 

pressions. Cependant il n’est pas inutile d'ajouter cet exemple à 

ceux que donne le Thesaurus d'Henri Estienne, car ils sont peu 

nombreux. 

Parmi les sigles gravés sur cette face, sont déjà connus: 1° par 

le Corpus: 1 14. Xr29. — 1. 22, 55. 42% C. 5641, 1. 5, 41. — 

L 26, 35, 48. lex ibid. L 58. — 1. 45. "Age (on ’Ageb) C. 5640, 

col. 1, EL G ete. -- 20 par l'inscription des Jahrbiücher: L 30. 

Où col. I L 1,18. 1. 4, 21, 31. Aou V. plus haut. — 1. 44. 

\222 col. IF, L 35. — Sont nouveaux: 1. 47. "AX on ’AXz. — 

(1) 398 av. J.-C. Diod. Sie. XIV, H.
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1.15, 25, Ayo — IT, 52, Ed — I, 10, 54. Ka — ], 42, Ya — 
Tav —— Le v est assez bien formé sur l'estampage pour 

qu'on puisse affirmer que ce sigle ne doit pas être confondu avec 
Ta qui se trouve ailleurs. — 1 49, 767 est la forme la plus 
complète du sigle écrit quelquefois Xz. Il est pernus maintenant 

! d'assurer qu'il y avait à Tauromenion un dème du nom de Érsorr 
où Erzprtr2:, comme il y avait à Neapolis une phratrie du nom 

}. 

En somme Tauromenion comptait vingt dèmes au moins. 

4} 

de Kowxor (1 

S'il est vrai que l'inscription ait 646 gravée en plusieurs fois, 

on ne peut lui assigner une date bien précise. Il est certain néan- 

moins qu'elle est à peu près contemporaine de celles de la même 

ville que contient le Corpus grec; elle est écrite en grande partie 

avec les mêmes caractères. Elle devrait done dater, suivant Franz, 

du premier siècle avant notre ère, et être antérieure à la colonisa- 

tion de Taumenion par Octave (2). Les textes, dont celui-ei est le 
cinquième, paraissent de beaucoup antérieurs à cet évènement. 
Mais, pour ce qui est de la liste des stratèges en particulier, 
quand bien même l'époque où on y a mis la dernière main serait 
aussi voisine que possible de l'an 30, il n’en resterait pas moins 
qu’elle embrasse une période antérieure à cette date, dont on peut 
évaluer la durée à deux siècles. 

GEorces Larave. 

(1) C. I. G. 5788, L 8. Of. p. 716. 
(2) Diod. XVI, 7. — C. I. GT. II, p. 635. 

T
9



REMARQUES PALÉOGRAPHIQUES ET CRITIQUES 

SUR 

L'INSCRIPTION DE TAUROMENION. 

J'ai lu en entier l’estampage de l'inscription en m'aidant de la 

transcription donnée par mon collègue M. Lafaye. Voici, quant 

à la lecture, quelles observations je proposerais : 

Facx L Colonne 1. Ligne 18: Lire K2Z7rov; je suis à peu près 

sûr du K. — 1. 30: le premier mot est fort difficile à Hire; ïl 

semble qu'il y ait Y442%0:, où plutôt Xz52%0:. Cette dernière 

forme serait-elle pour 2x0440:, comme on à DENVTYE pour Ÿz0- 

Ads eb Savvaiides pour Yzovrtdus ? CE. Pape. Il est vrai qu'on 

ne peut pas faire grand fonds sur ces deux exemples. Il resterait 

encore à expliquer la forme Azo: quand nous avons partout dans 

ce texte Àzz. Peut-être faudrait-il Lire .. xAs10:, li venant fermer 

‘e; on à dans cette inscription de nombreux exemples de cette 

ligature, et FA: se retrouve dans une autre inscription de 

Tauromenion, C. I. @. 5640, IV, col IL, 9. — EL 35: bre "Ay20o 

"Apscävdoon B. Cf. 1. 12. — 1. 86: lire "Esuov Doéz. CF. L 86. — 

L. 41: après le patronymique, je lis B. — 1 42: il semble qu'il 

y a [pos Mevv0 000. — 1. 115: peut-être Ext Dargzson. — 

L 123: Aivssos Yosvoaveos. Cf. col. IT, L 8. — I TAT: Tarvroz. 

Colonne 2, ligne 8: Auwvosos ostpévens B. — 1]. 12: peut- 

être Jos 'Erifévor. — 1. 14: Ebxaidas Aouorouddovros. 1]. 25: 

rt Divrés. |, 26: "Aro 90€ "Éprovos. — |. 27: 026- 

12n5703 [O}e00%o0. — |. 29: (SECRET est sûr; Les lettres 20 se 

lisent bien. 1. 32: le Fest certain. 1 33: lire *A70944000 50 

Cf. col. IE, L 119, 1 35: Hire 0255270: "Ayesrezros, cb peut-être VT
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B. — 1. 36: probablement ‘AroXodcgou. — 1, 77: B après le pa- 

nt, ce sigle est sûr. — 1. 78: Ne .. T. ATON. — 

1. 82: Et se trouve sur la pierre à cette place, au milieu de la 

ligne, et suivi d’une seule indication de stratège. — 1. 83 : Ia leçon 

Eouüvzf n'est pas sûre: on dirait que le mot commence par un T 

en ligature avec un E. Peut-être faut-il lire Tewé@ve£, mot qui 

serait formé de Tiudvas, comme Teisoy l’est de Tésov. -— 1. 89: 

"Agreuidosos *Afäwos. Cf. col. IL, L. 118. — 1. 91: je lirais Az- 

ILAT 010G Pin 105. Ce dernier mob surtout me semble certain. — 
\ \ 

Vr 

1. 92: je lirais *AroXoSooo plutôt qu''Apgremdopos —- I. 94: 

Av. Auovooctou B. -— [. 95: ...... Atovogion. — |. 122: ?Ax- 
L 

Oxoyos "Av. —- 1, 195: lire ‘Eostrov. — T1. 134: probablement 
YA 7 Î 

Kakuzyos. — L 139: Æévios Er on B. Cf. col. IT, L. 110, — 

1. 140: Dur. Mix Xrupr. -— 1. 147: Ent ’Aoréuovos. 

Face I, Colonne I, L 15: lire 'Acicrouévrs. — 1. 17: lire 

Ka LS. 

Face LL L 10: lire Zomuoos. -— L 12: probablement ’Ayéxz. 

-- 1. 14: lire JoréAne. 1 15: probablement Asd4os. — I. 17 

lire ‘Ert Euxheiÿz. -- |. 18: peut-être Miioxoërns, les lettres 

292TNS SODb certaines. -— 1. 19: il semble bien qu'il y à Zxv- 

Dirros. — 1, 29: ..... 05 "Erawéros 4/ (sic). Le 7 devant os ne 

arait pas sûr. 1 36: peut-être Lebfimros "Ahead eo. — 1]. 37: 

"Et... ro "A oisrovoz, c'est-à-dire: sous un tel, fils d'Ariston. — 

1. 38: après Atov. ‘A7. il y à probablement le sigle Age. -— 

41: après le patronymique, il y a peut-être un sigle de dème: 

je ne suis sûr de rien. 1. 52: devant le nom du personnage, 

le sigle PF (lozumwareis). -- 1. 56: après le patronynrique le si- 

gle 722. 

La paléographie de l'inscription mérite quelque intérêt. — 

Face 1: L'x a les formes À À, brès-souvent À, . I est ) 

toujours brès-ouvert, L'e est toujours lunaire: tantôt il est com-
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plètement arrondi, tantôt il est formé par deux lignes qui se 

coupent presque à angle droit; ef. col. I, 1 7, col. IT, L 25, 

28 etc.; cette forme angulaire paraît se trouver de préférence 

quand le est initial, on ne la trouve pas souvent dans le corps 

des mots: la forme ronde au contraire se trouve partout. Le à 

s'écrit À, A, À. L'o a la forme ronde et la forme en lo- 

sange; quelquefois il est représenté par une simple barre: cf. 

le mot Izxmpëhos, col IT, IL 10. Le 5 est toujours lunaire. Le 9 

a la boucle petite et la barre généralement un peu longue. L'o 

est presque toujours G@, il est souvent mal formé; on trouve 

fréquemment la forme LLT. Les lettres qui ont les apices sont 

l'x, le À, le 2. 

En somme ces formes n’ont rien de bien particulier. Elles 

confirment la date que Franz avait assignée aux inscriptions 5640, 

5641, 5542 du Corpus: le premier siècle avant J.-C. L'intérêt 

de notre texte, au point de vue de la paléographie, n'est pas 

dans la forme des lettres, mais dans la façon dont ces lettres 

sont groupées. La différence essentielle entre l'écriture épigraphi- 

que et l'écriture paléographique, c'est qu'en général dans la pre- 

mière les lettres sont isolées et anguleuses; l'o en losange est un 

des témoignages de la difficulté que les formes rondes présen- 

taient au lapicide. Dans l'écriture paléographique au contraire, 

les lettres sont liées et affectent des formes rondes. Cela tient à 

la nature de la matière destinée à recevoir l'écriture; il sufht 

de renvoyer, pour ce sujet, à Gardthansen, Griechische Palaco- 

graphie p. 19 sq. Mais notre inscription offre cette particularité 

que, bandis que les formes des lettres sont celles qu'on trouve 

dans les textes épigraphiques, la façon dont ces Lettres sont grou- 

pées rappelle les systèmes usités dans les bextes manuscrits. On 

connaît les ligatures ordinaires des inscriptions: tantôt ce sont 

de véritables abréviations, comme [ pour RessbTss0: C. I. G. 

193 ; tantôt elles consistent dans la réunion de deux lettres ou
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plus par un élément commun à toutes deux, par exemple [P; 

cf. Gardthausen, Pal. p. 115. Nous n'avons pas ici la ligature 

proprement dite; le lapicide ne cherche pas à faire l’économie 

d'an trait, à former une lettre à l'aide du trait final de la pré- 

cédente, mais simplement à rattacher Les lettres entre elles, en 

les prolongeant où en les juxtaposant. IL commence une lettre; 

au lieu de s'arrêter quand il l’a finie, il continue le trait com- 

mencé et forme une seconde, une troisième lettre, comme si, au 

lieu du ciseau, il tenait le roseau ou le style. Quelquefois les 

traits de deux lettres différentes se rencontrent, se confondent 

même, seulement en partie, par le haut ou par le bas (ef. col. T, 

1. 13: ozakeidz, col. IT, L. 29 : Aéov ete.), mais jamais complé- 

tement ni de façon à ce que le dernier trait complet 
d'une lettre 

serve à former la lettre suivante en devenant commu
n. 

Ajoutez à cela qu'ainsi rapprochées, ainsi rattachées, les let- 

tres exercent les unes sur les autres des influences qui amè
nent 

des altérations dans les formes. Pour rattacher l'A à la lettre 

voisine, un des jambages en sera allongé ou raccourci selon la 

nature de cette lettre; cf. col. TI, 1. 6: Edvdpov. — ibid. L. 9: 

AYONT FO. — ibid. À. 14: "AUOVONOTO). — col. IT, L 14: 7Apt6- 

rousÿovroz. Parfois la forme sera encore plus singulière; ainsi 

col. I, 1. 24, dans le mot *APävuoc. Le second A ressemble ici pres- 

que à un E, parce que le lapicide a voulu joindre cette lettre à 

l'extrémité supérieure du À. LE subit des altérations plus fortes ; 

quand La lettre suivante commence par un trait vertical, comme 

le M, l'E est fermé de façon à ressembler à un ©; cf. col. T, L 8: 

Edréeuos, L 15: "Aoreuidoo0s. Quelquefois à son tour c’est le © 

qui ressemble à un E très-arrondi, le cercle du @ n'ébant pas 

achevé; cf. col. I, 1. 15 le mot *AÜdyuos ; la ressemblance va aussi 

jusqu'à imiter l'E à forme angulaire que nous avons décrit plus 

haut: ainsi col. IL, L 27, au mot O626/pn570;, le © et l'E sont 

presque identiques pour la forme.
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Le A a souvent sa barre horizontale très-prolongée ; cf. col. I, 

1. 15 *Aoreuidoo0s et 1. 35 "A oesavd so. Dans ce dernier mot, 

il affecte une singulière forme. L'I est joint assez souvent à la 

lettre voisine, eb quand cette lettre est un A, les deux lettres 

forment tout-à-fait un N; ef. col. IT, 1. 3, 9, 17 les mots di- 

Aicriov Doustiovos, et ibid. L 6: Sorokzs Sozokios. Le K se sy
 

joint à la lettre suivante par sa barre oblique inférieure; on en 

a des exemples intéressants col. TI, L 13: ‘Hoxesidz; ef. TL LL 

Dyhéroov. Le A, le M et le N subissent moins d'altération. Nous 

avons parlé du A joint à l'I. Le I prolonge souvent sa barre 

horizontale pour s'unir à la lettre voisine; cependant, dans le 

mot ’Eri, c’est le contraire qui est Le plus fréquent; cf. col. IF, 

1. 22, et 31. Le sigma lunaire est, avec l'E, une des lettres qui 

ont le plus de facilité à s'unir avec la lettre voisine ; même, finis- 

sant un mot, il se joint à la lettre initiale du mot qui suit; cf 

col. I, 1 9 ‘Hoxxknros 'Ayoviro; ibid. L 23 Auovbioz 'Acte- 

mooo. Une des ligatures les plus fréquentes que présente notre 

inscription est celle du sigma lunaire avec Le T. On sait que c'est 

en paléographie une des ligatures les plus anciennes et Les plus 

constantes ; elle prendra suecessivement les formes les plus di- 

verses, nous sommes ici à la première étape. Quelquefois on re- 

connait les traits distincts du sigma et du T; cf. col. IT, L 5 

Dohiotiov, 1. 7 'Asicroo%7e0:; mais assez souvent il semble que 

le sigma eb la barre horizontale du T ont été faits d’un seul trait ; 

cf. col. IT, L 9 et 17 Bouisriov bousrlovos; col. 1, L 7 'Asicres:; 

L 24 Doucrioy, Le T est généralement bien formé; la barre 

horizontale est très-droite. L'Y est très-ouvert par le haut; il 

s'unit généralement par ses éléments obliques; cf. col. [, L G 

Edavd 500 ; cf, surtout #hid. 1. 11 Nono) 600. 

En résumé, dans cette face de l'inscription, il arrive à toutes 

les lettres de se rattacher plus où moins fréquemment aux let- 

tres voisines; 1l en est ainsi même pour celles qui, à cause de
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leur forme, y répugnent le plus en paléographie, telles que Pr, 

l'o, le 5, l'o. Dans ces cas, le lapicide n'hésite pas à opérer cette 

liaison par des traits absolument artificiels: ef, pour 1 col. , L 9 

AYOVIT TO ; 1. 15 "Agreuiÿopo: et AÜxvios: — pour l'o col. I, 

1.9 Hozknros; — pour l'o col. IE, L 17 Duuocréos Diisriovoz. 

Ajoutons cependant que l':, l'o, l'o sont déja ici, avec l'a, les 

lettres Le plus souvent isolées. 

La plupart des phénomènes que j'ai décrits se retrouvent gé- 

néralement dans deux sortes de monuments: 1° dans les inseri- 

ptions qui ne sont pas proprement gravées, mais écrites, par 

exemple celles qu'un instrument pointu a tracées sur des sur- 

faces métalliques; 2° dans certains papyrus. Pour les premières 

je renvoie au n° 4694 du C. I. G., reproduit par Franz, Elem. 

Epigr. Graccae, n° 81. Il s'agit là d'une inscription tracée sur 

une mince lame d'or, et dont la date est entre 247 et 222 av. 

J.-C. Pour les papyrus, il me sufira d'indiquer, dans la publi- 

cation des Papyrus grecs du Louvre, les numéros 1 et 2. On y 

verra que le système des liaisons offre des points de ressemblance 

assez curieux avee notre inscription. 

Je n'ai cherché dans cette étude paléographique à mettre en 

lumière que les faits essentiels, et je ne les ai pas tous cités. Il au- 

rait fallu étendre outre mesure peut-être cette dissertation déja 

longue. 

&i nous continuons l'examen de la première face, notre ins- 

cription présente au point de vue historique plusieurs difficultés; 

la plus grande est l'explication du titre. Que signifient ces mots: 

Srpurayoi dix révrs èréov? Faut-il croire d'abord qu'on ait in- 

diqué seulement les années dans lesquelles il y avait élection 

des stratèges, eb que chacun des archontats représente une pé- 

riode quinquennale ? Cette hypothèse est inacceptable parce que, 

outre l'étendue démesurée qu'elle donnerait aux fastes de Tau- 

romenion, elle attribuerait à certains de nos stratèges une vie
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dont la longueur dépasse les limites humaines. Ainsi Zoïlos fils 

de Tharrippos est stratège col. IT, L 69, 112, 142, soit pen- 

dant une série de 25 archontats; la durée est plus grande encore 

pour Nymphodoros fils d'Eucleidas, stratège col. I, L 60, 103, 

148. I y a là une série de 31 archontes; en multipliant par 

cinq où plutôt par quatre, comme nous l'expliquerons plus bas, 

on voit à quel nombre d'années on arrive. 

Une autre explication se présente, c’est celle qui explique 

Srpxrayoi dt révrs iréov par: Stratèges des derniers cinq ans. 

Cette explication est ingénieuse, elle soulève cependant des ob- 

jections assez graves. D'abord il faut admettre une faute dans la 

rédaction. On aurait inscrit, quand on à commencé l'inscription, 

les stratèges de cinq dernières années, en indiquant la durée de 

cette période, puis successivement les stratèges des années sui- 

vantes, sans faire attention au titre. Supposer une faute dans la 

rédaction d'un texte épigraphique quand on veut l'expliquer, 

c'est la même chose que d'y supposer des lacunes quand on 

veut le restituer. Il y a des exemples de l'un et l’autre cas; mais 

les conjectures de ce genre ont besoin d'être appuyées par des 

preuves convaincantes. [ei cela est d'autant plus difficile à ad- 

mettre que l'inscription, sur cette première face, esb remarquable 

par la régularité et l'exactitude. Sur une liste de près de trois 

cents noms, c’est à peine si l'on trouve trois ou quatre erreurs, 

ct encore sont-elles très-légères; le lapicide connaissait son mé- 

tier, il à fait sa tâche avec conscience, très-exactement. Cette 

première objection n’est pas la plus grave. Si l’on admet que 

l'on à d’abord gravé les noms des stratèges des cinq premières 

années, puis les noms des stratèges des années suivantes, on est 

forcé d'admettre que cette première face porte des inscriptions 

d'époques différentes, que l'écarb est même considérable entre 

le commencement et la fin du texte, car c’est une période de 

près d'un siècle (99 ans) qui se serait écoulée entre le premier
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de nos stratèges et le dernier. Une inscription écrite dans un 

tel intervalle de temps trahirait ixcontestablement des diffé- 

rences soit dans la rédaction, soit surtout dans la paléographie. 

Or ce qui frappe tout d'abord quand on jette les yeux sur notr
e 

texte, c'est son homogénéité. Non seulement il est de la même 

époque, mais on peut affirmer qu'il est aussi de la même
 mai. 

Depuis la première ligne jusqu'à la dernière, ce sont partout 

les mêmes formes, c'est le même système de ligatures. Les faits 

paléographiques que j'ai décrits plus haut, et que j'ai pr
is seule- 

ment dans la partie dont le lecteur avait une représe
ntation sons 

les yeux, se reproduisent exactement semblables
 dans le reste; la 

seule différence qu’on puisse noter, c’esb que la fin 
est écrite avec 

un peu de négligence, comme il arrive facilement 
dans les longues 

inscriptions et dans les manuscrits. On pourrait même se rendre 

compte de la manière dont le lapicide a conduit son travail; il 

semble qu'il n'a pas gravé d'abord toute la première 
colonne, puis 

koute la deuxième, mais qu'il à fait marcher les deux à Ia fois: 

elles présentent en effet toutes deux les mêmes alternatives.
 Au 

commencement, l'écriture est relativement soignée, les
 lettres sont 

grandes; peu à peu elles se rapetissent; la fatigue, les négli- 

gences se font sentir. À Ja fin les traits sont plus courts eb 

moins profonds, et ces phénomènes se reproduisent en même 

temps sur les deux colonnes: ce qui parait montrer, sinon 

comment le travail a été réellement conduit (ceci est trop dél
icat 

pour qu'on puisse rien affirmer), du moins comment le même 

esprit a présidé à ce travail du commencement à la fin. On n'a 

du reste qu'à comparer les deux colonnes dans notre fac-simile : 

il ne semblera pas qu'elles aient pu être gravées à l'intervalle 

d'un demi-siècle l'une de l’autre. 

Nous avons pensé à une autre explication: nous la donnon
s 

en indiquant aussi-les objections qu'elle soulève. L'expression 

s N 1 5 7 À 2e NS Ac 

Srovrayol dix TÉVTE ÊTÉLY NOUS parait désigner, non des 
stratèges
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restés en place, tous ensemble, pendant cinq ans, mais des stra- 

tèges dont la charge, pour chacun d'eux, à duré cinq ans; cf. 

Axistote, Politique 6, 8, 1307 Bekker; et Pées des dix Or. Liy- 

curgue 3: MA Fhsio TÉVTE ÉTOY Béraiv rov yausorovnlévrz r 

NS A T . “ 

Ta dnuoor Johurrs. Un des emplois les plus fréquents de 5 3 

avec un adjectif numéral, c’est et la périodicité, cf. Thucyd. 

, 21; Hérodote 2, 4, 6, 3, 97, 11; 4, 94. TT reste à voir si par Ne 

ivre êréov il faut entendre an un espace de cinq ans ou il
 

une pentétérie, c'est-à-dire un espace de quatre ans. Bæckh (Zcon. 

pol. I, 6, 178), en examinant précisément le passage que nous 

avons cité de la Vie de Lycurgue, croit que l'expression d “ TÉVTE 

rüv est une faute, et que le texte officiel devait porter di4 +ev- 

TETA oidos. Peut-être ne f ie pas trop insister sur cette prétendue 
. N AN 

faute, L'expression r:vrerrols surtout l'expression di7 revrerrcido CN
 

N 

a dû certainement exercer quelque influence sur le sens de Ô:z 

révre àrov; Le fait esb certain pour OX réurTou Érous, dLX TÉUTTNS ‘ 
âuéo2s : il faut entendre ordinairement par là un espace de quatre 

ans, de quatre jours. Dans le Zhesaurus, les expressions d2 révre, 

d% réurron sont indiquées comme synonymes ; nous pouvons citer 

d'autres exemples qui absoudraient l’auteur des Vies des dix Or. 

et qui montrent que dx révrs èrüy était une expression analogue 

à de revrernpidos. Cf. Aristophane, Sc. in Pace, 418 (il s'agit des 
ll 

Panathénées) : T7 de *Afnva Fyovro dix révre Érov; — ibid. STG: 

AUX FEVTAETN00Ds Y00VOU YOYTO Doi rüv Aunsioy, — ibid. 
SR / ” , NE 

879: Ilevz asrnoidx DE roosébnxs To ÉpYoY TS Diwoizz dix ev- 
L SR . X » N \ / ce lon n 

TAETOUS * 20 ErutTehodvTar Ta Atovuoiy A OTI OZ TEVTE ETOY ELOOV 

zhv Msopiav. Cf. encore Plutus, Sch. 584. D'ailleurs l'explication 

de quatre années pour une charge ou une fête est plus conforme 

aux habitudes grecques. Ainsi les jeux Olympiques, les Panathé- 

nées, les Dionysiaques, qui étaient célébrés tous les quatre ans, 

l'étaient, selon l’expression grecque, chaque pentétérie. 
NS n 1 

Ceci posé, si nous traduisons ÉTo2T myot uk Févrs ÈTÉoy par
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Ntratèges pour quatre ans, il s'ensuit que ces stratèges, nommés 

à raison de deux par année, formaient un conseil de huit membres 

(dix si l'on traduit évrs èresüv par cévg ans) renouvelable tous 

les ans par quart (ou par cinquième); tous les ans deux stratèges 

entraient en charge et deux en sortaient. Cette combinaison n’of- 

frirait rien de bien étrange, si l’on pense que, même à Athènes, 

un reste d'esprit conservateur avait fait exiger certaines garanties 

de magistrats qui non seulement étaient chargés des affaires mi- 

litaires, mais qui en outre dirigeaient toute la politique exté- 

rieure de l'Etat. Les stratèges n'étaient pas tirés au sort ; ils de- 

vaient être mariés légitimement, avoir des propriétés en Attique ; 

enfin l’on cherchait à maintenir une certaine tradition en perpé- 

tuant dans leurs fonctions les mêmes personnages. Cf, Démosthène, 

Drooem. 55: Sronrryei das robs aûrobs E3v; Eschine, de falsa 

leg. 149; Hypéride, pro Lycophr. p.29; Platarque, Vie de Pé- 

riclés, 3: Evous crozrnyia. L'exemple Le plus célèbre est 

celui de Phocion quarante-cinq fois stratège (Plutarque, 16): 

‘Ouohoyaira Vo ÔT révre LA1 Tascaphtovrx croxvnyias Ékube. 

Le même résultat aurait été obtenu à Tauromenion par un 

moyen différent. Le corps des stratéges s’y renouvelait tons les 

ans sans se transformer; les nouveaux élus trouvaient, en entrant 

dans le conseil, des collègues ayant déjà la pratique des affaires, 

l'habitude du commandement, possédant enfin un ensemble de 

traditions qu'eux-mêmes avaient reçues de leurs prédécesseurs, et 

qui se perpétuaient dans ce corps. 

Voici toutefois les objections : 

Si l'hypothèse était exacte, il faudrait qu'aucun des stratèges 

n'eût 6t6 réélu dans lintervalle de quatre ans. Cette condition est, 

dans notre texte, remplie pour tous, sauf pour un, et encore le cas 

offre-t-il beaucoup d'incertitude. A la colonne [E nous avons L. 5 

Dousrioy (le patronymique est illisible, il a été totalement ef- 

facé, sanf nn N, à ce qu'il semble); L 9 Diusrlov Draisréovos,
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et enfin L 17 Doucréos Douicréovozs B. Si le Philistion de la 

ligne 5 est le même que celui de La L. 17, nous sommes en règle: 

un intervalle de quatre ans complets sépare les deux noms. Si au 

contraire c'est celui de La ligne 9 qui soit identique à celui de la 

ligne 17, nous n'avons plus qu'un intervalle de trois ans com- 

plets; Philistion aurait été réélu au commencement de la qua- 

trième année après sa première élection. 

Mais on doit observer que le Philistion de la 1 5 et celui 

de la 1. 9 sont deux personnages différents; car autrement le 

Philistion de La 1. 17 aurait la mention l, et le Philistion de 

la L. 9 aurait la mention B. On peut remarquer de plus trois cir- 

constances: 19 à la 1 5, la lettre N seule restée du patronymique 

se trouve à peu près à la place où elle doit se trouver si le pa- 

tronymique est réellement douisriovo:; 2° dans la suite de l'ins- 

cription, nous ne trouvons pas de Philistion ayant la mention B 

sans que cette mention s'explique par une nomination antérieure 

(on comprend que, dans le cas présent, si nous avions rencontré 

plus bas par exemple un Drusrioy Déôvios B, il y aurait eu pré- 

somption très-grande pour croire que ce Philistion fût le même 

que celui de la ligne 5, eb pour restituer à ce dernier comme 

patronymique le génitif Déôvi0<); 3° enfin il y a dans notre ins- 

cription plusieurs personnages ayant eb ce même nom et ce même 

patronymique: col. TE, 1. 72 Diusrioy Ouusrlovos Aus; L 109 

le même personnage avee la mention B; L 140 Diicrioy dr 

rlovos Yrz07. Ce nom était si commun qu'on à jugé convenable 

de distinguer ici les divers personnages à l’aide du nom du dè- 

me. (1) — Or si le Philistion de la ligne 5 et celui de la 1. 9 

(t) Ajoutons qu’une des rares erreurs qu'offre notre texte se ren- 

contre pour un Philistion. Ainsi Philistion fils d’'Athanis est men- 

tionné une première fois col. I, 1. 24 avec la mention B, 1. 41 de 

nouveau avec B, enfin 1. 83 avec la mention l'; le D de la ligne 24 

“est probablement de trop.



INSCRIPTION DE TAUROMENION 
29 

sont forcément deux personnages différents, nos présomptions étant 

d'ailleurs assez fortes pour croire que le patronymique à restituer 

1. 5 est Diusriovos, nous croyons pouvoir proposer de voir dans 

le Philistion de la L 5 le même personnage que celui de la L. 17. 

Passons à un autre ordre de faits. Nous avons déjà dit que 

notre inscription offre des points de concordance avec les numéros 

5641, 5642 du Corpus. Nous avons indiqué deux de ces points: 

10 Face I, eol. II, L. 114-135 avec 5642; 2° Face TI, 1. 24, 28, 

32, avec 5641 latus I, L 56, 76, 96. Nous croyons même qu'on 

peut en indiquer un troisième : Face I, col Il, L 64 et 67, avec 

5641, latus LIT (les deux archontes successifs sout dans les deux 

bextes Deinias et Héraclétos; nous examinerons ce poiné plus bas). 

La concordance la plus importante est celle de La col. IT, 1 114-155
 

et du n° 5642: ici eb là se trouve une série identique de huit 

archontes, avec des stratèges dans le premier texte, des gymna- 

siarques dans le second. Pour rendre plus clairs Les développe- 

ments qui vont suivre, nous éroyons nécessaire de dresser la liste 

de ces huit archontes, en indiquant pour chacun d'eux les stra- 

bèges, que donne notre inscription, et les gymnasiarques, qu'in- 

dique le Corpus : 

GYMNASTARQUES : ARCIONTES : STRATÈGES : 

"Er Ay20 494 DD seu... 

Lee Ve *ActoTao0s HozkknTot 

douces Dobvuos Awôux/07 MAvios 
+ \ r Fa a 

rt Zoo 7où ‘Isriisyo 

En | N N 

DOI \u90806 900 ’Aprezto00s ‘Afavios B 

7 ST S Collan _ N L , 

Ka ELx/0 DrA0 Ty 10000 *A70XX690005 A ere) [000] 

+ \ r 4 pe 1 

'Eri Tushx 7oÿ Eévovos 

= / N : 

ZEvi0s ..... D .... Aioyhci0z 0029170) 

NN 

AbiGTa940s ...,. V0 .. ’Aya029705 "Aaron
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GYMNASIARQUES : ARCILONTES : STRATÈGES ! 

4 ere 
Ext égovos 70) Zoo 020 où 

"Eoishévns PE Hoxz eos iilrro 

AXATOIOS ...... . Egtroy l'A70922900000 

Er Zoripon To Na1920200 

"Ay4020y0s 'Ayalioyo PAGUGTOVILOS AZUAT OU 

DV 2u0 Ab TO7 NS ’Az 5011600205 Dobvuos 

Eri 'Apy2y#0o0 roù ‘A srovos 

"1701000005 Apr) o oo Avis Eiostos B 

'Ectro *A701 1080000 os ...... \029006 90 

"rt ‘Mozxhé ro) Toi "4791009000 

'AoTeu. LÛXS DPANTOE DOLIETALE A10V)G 120) 

Axe )005 obvios ..... 22/03 Drovos 

Ezt losytz roÿ Aygo 

"ANSE ad 005 Eévovos 'Aci5T2 07/05 (enzst [700 

a - Poôvis Poivre: 

Si l'on examine cette liste, on trouve quelques partieularités 

intéressantes. En prenant d'abord l'inscription du Corpus Là seu- 

lement où le texte est sûr et complet, c'est-à-dire KR où elle in- 

dique les archontats de Zopyros, d'Archagathos et d'Héraclétos, 

on voit que, chaque fois, Le stratège inscrit le deuxième devient 

gynnasiarque deux ans après avoir été nommé stratège. Ainsi 

Agatharchos fils d'Agatharchos, stratège sous Timolas, est gym- 

nasiarque sous Zopyros; Eraton fils d'Apollodore, stratège sous 

Hiéron, est gymnasiurque sous Archagathos; Apollodore fils de 

Phrynis, stratège sous Zopyros, est gymnasiarque sous Héraclétos. 

Nous avons malheureusement en cet endroit que ees trois 

points de comparaison bien certains; en voici toutefois un qua- 

trième qui me parait probable, Il me semble qu'Aristarchos fils 

d'Héraclétos peut étre identifié avec Aristarchos, gynnastarque
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plus tard, sous Timolas. Le Corpus ne donne du patronymique 

que les lettres Y'A, il est vrai; mais on sait que le texte du Corpus 

n'offre pas ici toutes les garanties désirables ; la transcription que 

P. Burmann à donnée était en maint endroit fautive (1). J'irais 

jusqu'à croire qu'Artémidoros fils d'Athanis, stratège sous Zoïlos, 

pourrait étre le même que Damatrios, gymnasiarque sous Hiéron, 

les noms pouvant avoir été confondus par un lecteur inexact et 

pressé. Ce ne sont là cependant que des conjectures; il faut 

même noter que, dans ces deux derniers cas, le stratège qui de- 

vient gymnasiarque n’est plus le second stratège, mais le premier. 

Le fait de stratèges devenant gymnasiarques la troisième an- 

née après leur élection comme stratèges n'est pas constant. Un 

stratège peut devenir gymnasiarque cinq ans après; ainsi Apollo- 

dore, fils d'Artémidore, stratège sous Zoïlos, est gymnasiarque 

sous Archagathos ; Xénios fils d'Épidikos, stratège sous Philonidas 

(L 110 de notre inscription), est gymnasiarque sous Timolas (2). 

Un stratège peut ne pas devenir gymnasiarque; ainsi Sosis fils 

de Nymphodoros et Callimachos fils de Philochoros, gymnasiar- 

ques sous Zoïlos, ne se trouvent pas dans notre liste de stratèges. 

Si nous prenons maintenant le troisième point de concordance 

que j'ai indiqué, c’est-à-dire, dans le n° 5641 abs LE et notre 

inscription col. IT, 1. 64 et 67, les archontats de Deinias et d'Héra- 

clétos, nous voyons que Nymphodoros, fils d'Eucleidas, stratège 

sous Andriscos, est gymnasiarque sous Deinias, c'est-à-dire la troi- 

sième année après son élection comme stratège. 

L'examen que nous venons de faire nous conduit donc aux 

résultats suivants : 

(1) Ainsi 1. 25 la lecture ’Egioréure, 1 89 ’Apyéro. Cette insuffi- 

sance et ces inexactitudes sont bien regrettables, et ne nous permet- 

tent pas de résoudre une partie des problèmes que nous avons soulevés. 

(2) IL semble que nous ayons dans les deux cas le même person- 

nage; deux lettres seulement du patronymique ont été conservées dans 

l'inscription du Corpus, et ces deux lettres font partie du nom Epidikos.
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1° quatre exemples certains pour le cas du second stratège 

devenant gymnasiarque la troisième année ; 

2° deux exemples certains pour le cas du second stratège de- 

venant gymnasiarque la cinquième année ; 

3° deux exemples certains pour le cas de stratège ne devenant 

pas gymnasiarque : 

4° deux exemples douteux pour le cas du premier stratèce 

devenant gymnasiarque la troisième année. 

Nous connaissons dans le monde grec deux sortes de gymna- 

siarchie (1): la gymnasiarchie qui est une liturgie, et la gymna- 

siarchie qui est une charge. Nous trouvons celle-ci à Thouria, à 
Coronée, ete.; elle est analogue à la charge du cosmète à Athènes. 

Cf. Albert Dumont, Æssai sur l'Ephébie Attique p. 173 sq. et 

p. 219 sq. Les inscriptions 5641, 5642 indiquent plutôt qu'il 

s’agit pour Tauromenion de la gymnasiarchie-liturgie. Peut-être 

voulait-on lui donner plus d'éclat en la confiant à un personnage 

exerçant où ayant exercé une des grandes magistratures de l'Etat. 
En tous cas le rapport que nous trouvons ici entre les gymna- 

siarques et les stratèges est intéressant ; il était déjà signalé pour 

Mitylène, Deux gymnasiarques sont désignés comme #5670 5722- 

ray C. I. G. 2214. 

Quant au fait de stratèges dont la charge a la durée que nous 
proposons, nous en trouvons un exemple indiqué par Aristote pour 
une ville qui appartenait à la même partie du monde grec que 
Tauromenion, pour Thurium: Politique 6,8, 1307 Bekker: Néuoy 
Y£e Gvros du mévres TO GTOATAYEV, VEVOUEVOT Tives FohEuren! 

Toy VEOTÉPON... ToÏToY TOv VOu0v Abery ÈRL/E ln GAY F2070) War fete + À 

nt \ ; \ N 
va GUVEY OS TOUS FITOUS TTIATAYEL. 

(1) Je ne parle pas de la gymnasiarchie éphébique, charge moins 
élevée.
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La troisième façade de l'inscription diffère de la première : 
1° par la paléographie en une certaine mesure. Au lieu de l'é- 
ecriture courante et rapide de la première face (on dirait cursive 
si la forme des lettres ne s’y opposait), nous avons une belle ca- 
Pitale généralement régulière, et écrite avec grand soin: lo et 
l'& sont ordinairement petits; le +, le © ont la boucle le plus 
souvent petite ; on trouve pour le & et le la forme angulaire et 

la forme lunaire; 2° par la rédaction. Le nom de l’archonte a 
toujours le patronymique; le nom des stratèges est accompagné 

du patronymique et d'une abréviation indiquant sans doute le 

dème. Au lieu d'avoir seulement deux stratèges par an, ce qui 

est le fait constant pour la première face, on trouve souvent ici 

trois noms et même une fois quatre noms après celui de l’ar- 

chonte. Aux lignes 52, 56, on lit devant le nom le sigle du F et 

du P liés (F) indiqué par Franz pour Cyzique (Elementa epigr. gr. 

p. 363). Je crois qu'on peut le lire devant le mot 'Ayéxs L. 12, 

Ce sigle signifierait l'oxuyarebs, d'après l'exemple cité par Franz. 
Je dois encore signaler ce fait que les mentions indiquant une 

réélection sont très-rares ; je n’en trouve que deux exemples: 1. 34, 

54. Si l’on compare avec la première face, on verra combien, pour 

le même intervalle, la différence est considérable. 

Tous ces faits nous indiquent qu’en admettant même que les 

deux faces [ et IIT aient pu être gravées environ vers la même 
époque, elles se rapportent cependant à des périodes différentes, 
IL est permis assurément de supposer que dans cette face II il 
soit aussi question de stratèges ; mais rien ne l'indique, si ce n’est 

le fait que cette inscription se trouve sur une pierre portant déjà 

une liste de stratèges avec la mention A en tête. La face I a été 

gravée antérieurement et se rapporte à une époque plus ancienne. 

Le patronymique de l'archonte n’y est pas indiqué, peut-être par 

la même raison qui fait qu'on ne le trouve pas dans les plus an-
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ciennes inscriptions d'Athènes. Sur la face IF, on trouve d'abord 

une continuation du même système, puis le procédé change, les 

lettres sont plus grandes, plus belles, elles sont séparées. La 

face TIT n'offre plas que ce dernier système, pratiqué avec un soin 

toujours croissant, 

11 reste une dificulté grave. Pourquoi la série d'archontes que 

nous avons face [IT 1. 24, 28 et 32 concorde-t-elle avec la série 

du Corpus 3641, latus T, et ne concorde-t-elle pas pour les ar- 

chontes antérieurs ? Comment se fait-il que, tandis que figure sur 

cette face TIT une série de trois archontes consécutifs, et peut- 

ôtre de quatre (1), dont les noms ef les patronymiques sont Les 

mêmes que ceùx du Corpus, la ressemblance n'existe plus entre 

les noms des autres archontes? Quelque défiance que nous ayons 

de la transeription donnée par le Corpus, elle ne nous autorise 

pas à croire que beaucoup de noms y soient absolument transfi- 

gurés. Peut-être cependant cette défiance ouvrirait-elle à elle seule 

la voie vers une explication possible. 

(1) Notre estampage laisse lire xww, qui pourrait former la fin 

du mot Pos, patronymique de l’archonte N557p27c: du Corpus 5641 

latus 1, 1. 39. Les trois suivants sont: ‘Eri Doicres 755 ‘Irrovs:, ‘Er: 

Loctse, 
NZ 
EU900Ù 70 C?

 RS :  .. 
Eri 'Apiaronihiss 70) icodusv. 

ALBERT MARTIN.




